


instald un ordenador en el mes de
enero de 1985.

Desde 1986, un estado mensual
permite informar a los Jefes de pro-
grama del estado de sus gastos con
respecto al presupuesto. El fichero
de las inmovilizaciones adquiridas
desde 1985 se ha puesto al dia y el
calculo de amortizaciones esta prac-
ticamente automatizado.

En el marco de la modificacion de
las estructuras de la Secretaria Ge-
neral el servicio de ndminas se ha
trasladado al servicio de personal.

Asuntos generales y sociales

Esta subdivisién se encarga de la
gestion mobiliaria e inmobiliaria,
la cual, ademis del mantenimiento
técnico y administrativo del edificio
de Saint-Cloud, cubre todas las com-
pras excepto las de material sofisti-
cado que requiere importantes inver-
siones.

Por otra parte, se han iniciado
cierto nimero de actividades: el es-

tudio del traslado social a Lyon, la -

revision de las pélizas de seguros de
la Organizacién, la elaboracién del
estatuto y el reglamento de perso-
nal, en colaboracién con la Divisién
111, el estudio de programas de ayuda
social de la cual podria beneficiarse
el personal de la Secretaria General,
etcétera.

La comision es presidida por el
Sr. Inkster (Canada).

El representante de la Secretaria
General comenta los informes finan-
cieros preparados a la atencién de la
Asamblea General. Al finalizar los
debates, la Comisién aprueba el in-
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El dele ‘i,’.lc'i{i de Grecia.

Seguridad

Elevada a Subdivisién el 23 de
febrero de 1987, este servicio asume
la responsabilidad de la seguridad
general de la sede, del personal, de
los visitantes y de las reuniones.

Le incumbe el mantenimiento del
parque automovilistico de la Secre-
taria General.

Finalmente, esta Subdivision par-
ticipa en los diversos estudios que
deben permitir que la nueva sede
funcione en condiciones 6ptimas de
seguridad.

Control interno de los ficheros

La Comisién de control interno
de los ficheros de la O.LP.C.-Interpol,
instaurado con arreglo al reglamento

relativo a la cooperacidén policial

CUESTIONES FINANCIERAS

forme del ejercicio 1986 y el balance
al 31 de diciembre de 1986.

La Asamblea General, reunida en
Washington en 1985, adopté un
nuevo Reglamento Financiero que
prevé, entre otras cosas, el recurrir a
comprobaciones externas, en susti-

tucion de los interventores de cuen-

internacional y al control interno de
los ficheros de la O.LP.C.-Interpol,
present6 al Comité Ejecutivo su in-
forme de actividad para el afio 1986,
que cubre las tres primeras reunio-
nes de la comision. Sugirio la elabo-
racion de criterios mas precisos para
la edicién de las notas verdes. Con-
sultada por la Secretaria General
con respecto al reglamento sobre la
destruccion de las informaciones po-
liciales registradas por la Secretaria
General, no formulé ninguna obje-
cién. Procedié a comprobacicnes de
conformidad con los articulos 22 y
23 de dicho reglamento.

El personal

Al 30 de abril de 1987, la cifra
total de los efectivos de la Secretaria
General era de 256 personas (contra
262 al 1 de abril de 1986), repartidas
como sigue: 166 agentes contrata-
dos, 60 funcionarios puestos a dis-
posicion, 30 funcionarios destacados.

El personal de la Secretaria Gene-
ral procede de los 36 paises siguien-
tes: Argelia, Alemania Federal, Ar-
gentina, Australia, Austria, Bélgica,
Canada, Colombia, Dinamarca, Espa-
fia, Estados Unidos, Francia, Grecia,
Irak, Irlanda, Italia, Jap6én, Kampu-
chea Democratica, Libano, Méjico,
Noruega, Paquistan, Paises Bajos,
Pert, Portugal, Reino Unido, Sene-
gal, Sudén, Sri Lanka, Suecia, Siria,
Tailandia, Ttinez, Turquia, Uruguay
y Yugoslavia.

tas nombrados cada afio, hasta en-
tonces, por la Asamblea General.

Para proceder a estas comproba-
ciones, se eligié el Tribunal de Cuen-
tas francés. Su ponente presenté a la
Asamblea General las conclusiones
de los comprobadores exteriores so-
bre el ejercicio anterior, certificando
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que las cuentas presentadas son sin-
ceras y pueden someterse a la apro-
bacién de la Asamblea General.

El ponente, como lo hizo ante-
riormente el representante de la
Secretaria General, insiste en el im-
porte muy elevado de las contribu-
ciones no satisfechas y en la cons-
tante progresion de lo atrasado.

Los comprobadores sugieren que
se adopten modalidades de pago de
las contribuciones mas apremiantes
que las que estan actualmente en
vigor y preconizan la implantacién
de un control interno complemen-
tario del control externo.

La cuestién de las modalidades de
pago de las contribuciones, asociada
a la de un aumento regular, suscita
la intervencién de numerosos dele-
gados que exponen las dificultades
que sus paises tienen para poder
satisfacer estas obligaciones.

En cuanto a la politica financiera
de la Organizacién, la Asamblea Ge-
neral, en sesién plenaria, adopta la
siguiente resolucién que incluye
modificacién de la unidad presupues-
taria:

14

La Asamblea General de la O.LP.C.-
Interpol, reunida en su 56.% sesién
en Niza, del 23 al 27 de noviembre
de 1987,

LEIDO el proyecto de presupuesto
para 1988 (informe n2? 5) elaborado
por el Secretario General y apro-
bado por el Comité Ejecutivo,

TENIENDO EN CUENTA la
evolucion del presupuesto de 1987
y las previsiones establecidas para
1988,

DECIDE que el valor de la unidad
presupuestaria se fija en 15.500 FS
para el ejercicio de 1988,

APRUEBA el proyecto de presu-
puesto para 1988 en los términos
del documento anteriormente men-
cionado.

La segunda sugerencia sobre la
implantaciéon de un control interno
de las cuentas también es objeto de
un largo debate. Los representantes
de la Secretaria General y los aseso-
res financieros indican que los pro-
cedimientos de control funcionan de
manera satisfactoria, pero que deben
ser mejorados ya que la gestién de la

El delegado de Marruecos.

Organizacién se hace cada vez mas
compleja y la Organizacién va a te-
ner que hacer frente a gastos im-
portantes para la construccién de su
sede, para la modernizacién de sus
telecomunicaciones, asi como para
la informatizacién. Por otra parte,
es necesario institucionalizar los pro-
cedimientos.

A propuesta de la delegacién del
Reino Unido, la Asamblea Genqral,
en sesién plenaria, adopta la siguien-
te resolucién:

La Asamblea General de la O.I.P._C.—
Interpol, reunida en su 56.* sesion
en Niza, del 23 al 27 de noviembre
de 1987,

LEIDO el informe n2 4 titulado
«Informe del Tribunal de Cuentas a
la Asamblea General» presenrad()
por los comprobadores externos,

INVITA al Secretario General a:

- elaborar, como lo han recomen-
dado los comprobadores externos,
un sistema mejorado de control
financiero interno de la gestion;

- definir medidas de evaluacién de
los resultados, para el Secretario
General y para sus Divisiones,

- presentar un informe a la 57.2
Asamblea General sobre las medi-
das adoptadas de esta manera.

Con ocasién de su sesion de 1986,
en Belgrado, la Asamblea General
adopt6 una resolucién que incluye la
creacién de un Fondo de Accién
Social que se nutre de los excedentes
presupuestarios, con el fin de conce-
der al personal de la Organizacién
préstamos con condiciones mis ven-
tajosas que las que practican los
bancos. Tras haber examinado las
cuentas del ejercicio 1986, la Asam-
blea General, en sesién plenaria,
adopta una resolucién por la cual las
cantidades que se retiran de los exce-
dentes se destinan al fondo de inver-
sién con vistas a la financiacién del
proyecto de construccién y del tras-
lado de la sede de la Organizaci6én a
Lyon, y una cantidad de 100.000
francos suizos destinada al Fondo de
Accién Social.
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El Sr. Van Hove, asesor de la
Organizacién, presenta un informe
sobre el estado de los atrasos en las
cuotas. Desde hace algunos afios,
observamos que hay cada vez mis
paises que pagan sus cuotas con un
retraso cada vez mas grande, mien-
tras que la Organizacién, en su es-
fuerzo de modernizacidn, necesita
cada vez mas puntualidad en los
pagos efectuados por los paises
miembros. Propone varias medidas
con vistas a arreglar este problema.
Esta cuestion, que ya ha aparecido
en varias ocasiones en los debates de

La comision es presidida por el
Sr. Rouillon (Francia).

El representante de la Secretaria
General presenta a la comision el
proyecto de estatuto del personal de
la Organizacion y el punto de vista,
en relacién con este proyecto, del
Comité ad hoc creado en aplicacién
del reglamento general de la O.1.P.C.-
Interpol.

Recuerda que el personal de la
O.1.P.C. se encuentra actualmente
bajo un régimen de derecho local, el
derecho francés en cuanto al perso-
nal de la sede, que ya no esta adap-
tado a las necesidades de la funcién
publica internacional.

La firma de un acuerdo de sede
con el Gobierno francés permitid
emprender la elaboracién de un es-
tatuto particular. El Ministerio de
Asuntos Exteriores francés fue con-
sultado y formuld tres sugerencias
que se tuvieron en cuenta. Se esta-
blecieron contactos con la Organi-
zacién Internacional del Trabajo
(0.1.T.) con el fin de someter al tri-
bunal administrativo de la O.LT. los
litigios entre la Organizacién y su
personal. El Comité Ejecutivo deci-
dié someter el proyecto a la Asam-
blea General.

la Asamblea General, todavia es ob-
jeto de vivos debates.

A propuesta de la delegacién de
Alemania Federal, la Asamblea Ge-
neral, en sesion plenaria, adopta la
siguiente resolucion:

La Asamblea General de la O.1L.P.C.-
Interpol, reunida en su 56.% sesién
en Niza, del 23 al 27 de noviembre
de 1987,

LEIDO el informe n2 19 titulado
«Atrasos en las contribuciones» pre-

sentado por el asesor de la Organi-
zacion,

ESTATUTO DEL PERSONAL

DE LA 0.1.P.C.-INTERPOL

El estatuto del personal consti-
tuird un anexo al reglamento ge-
neral de la Organizacién y se pre-
sentard en forma de un estatuto del
personal que fija principios genera-
les. Un reglamento fijado por el
Comité Ejecutivo contendri las dis-
posiciones de aplicacion.

La Asamblea General, en sesién
plenaria, adopta el estatuto del per-
sonal.

1. INVITA al Secretario General a
remitir cada trimestre avisos
acompafiados por un extracto de
cuenta,

1o

RECOMIENDA a los miembros
que el pago de las contribuciones
se haga lo mas pronto posible en
el ejercicio financiero,

3. PIDE que el asesor de la Organi-
zacion prosiga, en relacién con
los asesores financieros, la misién
relativa al pago de contribucio-
nes.

Una parte de la delegacion austra-
l1ana.

De esta manera, el Comité Ejecu-
tivo de la Organizacién podra adop-
tar el reglamento de aplicacién en
una proxima sesién y las gestiones
necesarias para establecer la compe-
tencia del tribunal administrativo de
la OLT. podran efectuarse poste-
riormente.
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TRASLADO DE LA SEDE - CONSTRUCCION

[ESTADO DE LA CUESTION]

El Secretario General indica que
la construccion de un nuevo edificio
para la sede, en Lyon, prosigue nor-
malmente, sin retraso y dentro de
los limites del presupuesto previsto.

La fase de estudios termind en di-
ciembre de 1986. Al haber sido expe-
dida la licencia de obras en el mes de
enero siguiente, la Secretaria Gene-
ral lanzd una licitacién internacio-
nal. A principios de junio de 1987,
ya se conocian el resultado de este
procedimiento y la estimacién del
importe de las obras. La fase «Con-
sulta-Mercados» del proyecto se
clausuré a finales de junio en el pla-
ZO previsto.

Asi es como, el 18 de julio de
1987, en presencia de los miembros
del Comité Ejecutivo y de las autori-
dades francesas, el Sr. Simpson, pre-
sidente de la Organizacién, y el Sr.
Collomb, alcalde de Lyon, pusieron
juntos la primera piedra, en la cual
se coloco el mensaje siguiente, con
sus dos firmas: «Que aquellos que
vivan en este edificio sirvan a la paz
y la seguridad en el mundo.»

Las obras de excavaciéon comen-
zaron en septiembre de 1987. El pe-
riodo de realizacion previsto es de
20 meses.

La nueva sede de la O.1.P.C.-Inter-
pol constituye el primer elemento
de la Ciudad Internacional, cuya rea-
lizacién han decidido las autoridades
lionesas.

En un parque de 14.500 m?, se ele-
vara un edificio de planta cuadrada,
de 50 metros de lado aproximada-
mente, rodeado de un estanque de
forma ovalada. Tendra una altura
de 21 metros, un solo nivel de sota-
no, un bajo y cinco pisos de oficinas
dispuestas alrededor de un patio cen-
tral, iluminado por una vidriera. Tie-
ne una superficie de 16.000 m? y ha

sido concebido para albergar a 300
personas, siendo susceptible de una
ulterior extensién.

Por otra parte, los edificios de la
sede actual de Saint-Cloud podrin
ser vendidos en condiciones mas

favorables que las previstas inicial-
mente.

El delegado de Francia subraya
que su pais tiene mucho interés en
la presencia de la sede de la O.1.P.C.
en su territorio. Las autoridades lio-
nesas y nacionales estin decididas a
ayudar a la Organizacién a efectuar
su traslado en las mejores condicio-
nes, sin ninguna perturbacién de la
cooperacion policial internacional.

A este respecto, la ayuda francesa
se ha dispensado hasta la fecha en
las formas siguientes:

La delegacion de Zimbabwe.

- Puesta a disposicién del Secretario
General de un funcionario encar-
gado de gestionar este asunto con
dedicacién exclusiva a él;

- Exencidn, con caracter excepcio-
nal, del impuesto sobre el valor
afiadido para la nueva construc-
cion;

- Subvencién especial del Ministe-
rio de Equipos que se afiadira a la
subvencién ya concedida por las
autoridades lionesas.

Estas dos ultimas medidas de ca-
racter financiero representan un to-
tal de mas 28 millones de francos
franceses, sin perjuicio de las con-
tribuciones permanentes que las
autoridades francesas seguiran con-
cediendo a la Organizacién.

El presidente de la Organizacién
agradece a las autoridades francesas
esta ayuda considerable.
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TRAFICO INTERNACIONAL DE DROGAS

Situacion general
y previsiones

La Comisidén es presidida por el
Sr. Kumar (India).

El representante de la Secretaria
General expone el contenido de los
informes sobre la situacién en 1986.

Observaciones generales

En 19806, los traficantes de todas
las categorias de drogas ampliaron
sus operaciones, tras los esfuerzos
que habian realizado para buscar
nuevas salidas a sus productos y a
pesar de la contraofensiva desarro-
llada a escala internacional por los
servicios de represion.

Los informes recibidos en la Secre-
taria General indican que la produc-
cién de opio, cocaina y cannabis fue
superior a la _del afo antgrior. Los
precios, que siempre constituyen un
indicador de la oferta de las diversas
drogas en el mercado, han perma-
necido relativamente estables, salvo
en lo que respecta a la cocaina. El
mercado de esta droga alcanzdé, en
ciertas regiones de produccidn, un
umbral de saturacién. Los precios
bajaron entonces considerablemen-
te, como ocurre con cualquier pro-
ducto superabundante, en el mer-
cado principal de esta droga: Estados
Unidos.

Para llevar a cabo sus actividades
opuestas, los traficantes y los servi-
cios especializados en la represion
apuestan por la flexibilidad.

Los traficantes pueden modificar
sus itinerarios, sustituir a los came-
llos, descubrir nuevos métodos de
ocultacién en cuanto se descubren
los que utilizan.

Paralelamente, los servicios de re-
presion deben adaprarse a las nuevas
tendencias e incluso anticiparse a su
aparicion, en la medida en que, ac-
tualmente, las oportunidades de éxi-
to se encuentran claramente de parte
de los traficantes. Esta situacion se
debe al hecho de que los diferentes
servicios de policia encargados de la
lucha contra este trafico trabajan
actualmente en el limite de sus po-
sibilidades humanas, financieras y
materiales.

Quiza sea la abundancia y diversi-
dad de los métodos de ocultacién uti-
lizados por los traficantes lo que
constituye, tanto para la policia co-
mo para la aduana, la mayor dificul-

tad.

En el periodo examinado, salie-
ron a la luz diversos métodos, algu-
nos nuevos, otros que son modifica-
ciones de métodos conocidos. Por
ejemplo, se importd cocaina en bol-
sitas de té, disuelta en botellas de
vino, en los tubos de un deltaplano o

La delegacion de Argelia.

en un cargamento de filtros para pis-
cinas. Se transportd heroina y can-
nabis con productos perecederos que,
generalmente, pasan la aduana con
prioridad en las fronteras. Se escon-
dieron las diferentes drogas, para su
transporte, en voluminosas piezas
sueltas que, debido a su tamaiio,
peso y complejidad, son un escon-
dite ideal para el contrabando.

La expedicion en contenedores
proporciona la ocasion de esconder
grandes cantidades de drogas, a me-
nudo sin gran riesgo de que sean
descubiertas. El volumen de flete
licito expedido en todo momento en
el mundo entero por contenedores
es enorme. El puerto de Rotterdam
(Holanda), por ejemplo, trata anual-
mente 250 millones de toneladas de
mercancias, transportadas en 2 mi-
llones de contenedores, por 30.000
barcos. Por ello, los funcionarios de
las aduanas tienen la gran responsa-
bilidad de determinar, entre los mi-
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les de embarcaciones que pasan cada
dia por su sector, aquellas que deben
vigilar mds especialmente.

Para el triafico mas artesanal, la
masa habitual de traficantes utiliza
los métodos clasicos de ocultacion,
por ejemplo, bolsitas fijadas en el
cuerpo, el empleo de las cavidades
corporales o la ingestion y las male-
tas de doble fondo. Dada la baja can-
tidad ctransportada por cada trafi-
cante, se podria pensar que el total
de incautaciones de drogas escondi-
das segin estos mérodos es poco
importante, particularmente en rela-
cién con las que se transportan en
contenedores. No obstante, por
asombroso que parezca, las cifras

Un delegado de Mali.

proporcionadas a la Secretaria Ge-
neral demuestran que aproximada-
mente el 45 % de las cantidades
totales de heroina y de cocaina in-
tervenidas en Europa fueron inter-
ceptadas en los aeropuertos y trans-
portadas esencialmente por camellos.

Opiaceas - Opio
¥y sus derivados

En las dos principales regiones
productoras de opio, el sudeste y

sudoeste asidticos, han aumentado
las cosechas a pesar del refuerzo de
los programas de eliminacion apli-
cados por los gobiernos interesados.
Al parecer, también se produce opio
en el Oriente Préoximo, pero a me-
nor escala. Por otra parte, la heroina
llamada «Black Tar» ha aparecido en
varias ocasiones en Estados Unidos.

Debido a la politica railandesa
que prohibe la instalacién de cual-
quier industria quimica en el norte
del pais, se observa que esta region
vende mas opio bruto que morfina o
heroina. Pero los paises vecinos com-
pensan esta baja con una produccién
que ahora habrd alcanzado el nivel
de la demanda.

Los itinerarios del trafico a partir
de esta region han variado poco en
estos afios y los principales centros
de triansito con destino a Australia,
Europa y América del Norte, siguen
siendo Hong Kong y Singapur.

La proporcién de heroina del su-
deste asiatico intervenida en Europa,
en 1986, seria del 19 %. No obs-
tante, siendo la demanda muy ele-
vada actualmente en Europa y dado
que la produccion supera con mucho
la demanda en la regi6n de produc-
cion, se estima que el verdadero

porcentaje de heroina enviada a
Europa es mucho mas elevado.

Si bien la situacion apenas ha evo-
lucionado en el sudeste asiatico en
1986, no ocurre lo mismo en el su-
doeste asiatico. La inestabilidad,
tanto en las regiones de produccién
como en los paises vecinos, origina
nuevas vias de trafico.

Es dificil obtener cifras precisas
de la produccion de opio en esta re-
gién, pero se ha calculado que la
cosecha, en el periodo considerado,
fue de aproximadamente 1.500 tone-
ladas, cuya mitad o dos tercios servi-
rian, segin los paises interesados,
para satisfacer las necesidades de los
opiémanos locales.

Afganistin es el productor de he-
roina mas importante de su region.
Las autoridades intervinieron alli,
en 1986, cerca de 1.100 kg. de esta
produccién ilicita. La heroina tran-
sita ahora por la India, lo cual ha
tenido por efecto secundario el ele-
var a unos 500.000 el nimero de
toxicomanos locales.

La mayor parte de la heroina del
sudoeste asiatico que pasa por la
India estd destinada a Europa y a
América del Norte. Los camellos
suelen ser nacionales de los paises
de la region, pero también hay afri-
canos. Por otra parte, Africa se ha
convertido, desde hace algunos afios,
en un centro de transito en direccion
a Europa, lo cual ha provocado la
aparicion de poblaciones heroindma-
nas en un numero cada vez mayor
de paises africanos. Asimismo, todo
parece indicar que la materia prima
se importa ilicitamente a Africa,
para ser transformada en heroina
en laboratorios clandestinos.

Cocaina

Si bien los traficantes han inren-
tado esporadicamente lanzar el cui-
tivo de la coca en la regién del Paci-
fico, esta produccién sigue siendo
esencialmente la de los paises andi-
nos de América del Sur. Ademis de
la poblacién ya importante de «mas-
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cadores» tradicionales de hojas de
coca, en esta regién hay cada vez
mas gente que consume la cocaina
bajo otras formas, de ahi la cantidad
considerable que se produce. No
obstante, en 1986 se produjo tal can-
tidad de hojas de coca que la oferta
tenderia a ser superior a la demanda.
Por lo tanto, los traficantes han
tenido que intensificar sus esfuerzos
para crear nuevos mercados.

Algunos traficantes incluso ha-
brian distribuido cocaina gratuitamen-
te con el fin de suscitar la demanda
entre la poblacién. En Estados Uni-
dos, donde son mas numerosos los
cocainémanos, los precios han baja-
do en un tercio aproximadamente.

El consumo de crack, forma poten-
te de cocaina, ha ganado terreno en
Estados Unidos, como estaba pre-
visto. En Europa, se sefialaron en
1986 algunas incautaciones relativa-
mente poco importantes, asi como el
descubrimiento de un laboratorio des-
tinado aparentemente a la fabrica-
cion del crack. Dada la popularidad
de esta droga en Estados Unidos, se
teme un deterioro de la situacidn en
Europa.

La mayoria de los paises produc-
tores han intentado eliminar las plan-
raciones ilicitas de coca y se han
beneficiado con este fin del apoyo
financiero de las organizaciones in-
ternacionales y de los paises direc-
tamente interesados. Pero todavia
queda mucho por hacer.

La cocaina de América del Sur es
exportada clandestinamente a todos
los paises del globo por potentes or-
ganizaciones. Se introduce en Esta-
dos Unidos por todos los medios de
transporte: aéreos, maritimos y te-
rrestres. El transporte hacia Europa
y hacia otras partes del mundo se
efectia generalmente por camellos.
Durante el periodo considerado, se
ha podido observar que Espafa y
Porrugal, debido a sus vinculos his-
toricos con los paises productores,
eran, en el trafico de cocaina, las
principales puertas de entrada en
Europa meridional. En cambio, por
los puertos mercantes de Bélgica y
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de Holanda es por donde transita la
cocaina con destino a los paises de
la Europa central.

En 1986, Africa se convirti6, para
los camellos de este continente que
van a Europa en un importante cen-
tro de trifico. Es un fenémeno muy
reciente, ya que hace solamente dos
afios, no se tenia conocimiento de
este itinerario.

Finalmente, la India incautd en su
territorio, 24 kg. de cocaina, esto es
una cantidad 5 veces superior a la
cantidad incautada el afio anterior.

t_l‘annabis

El cannabis, la droga mas exten-
dida, rodavia es considerado por
numerosos consumidores como rela-
tivamente inofensivo. Numerosos
estudios realizados en estos tltimos
diez afios demuestran lo contrario;
no obstante, el abuso de esta droga
no ha disminuido.

Numerosos paises han sefialado
aumentos importantes de incauta-
ciones de cannabis y de sus deriva-
dos. Debido a su volumen, las hojas
de cannabis son generalmente trans-
portadas en grandes cantidades, pre-

ferentemente en contenedores, por
tierra o por mar, por diversos tipos
de barcos y de aviones privados
especialmente preparados. La resina
de cannabis, que es un concentrado,
es mas facil de disimular por el
camello; éste es muy dificil de detec-
tar ya que se mezcla con los miles de
turistas que visitan cada afio los pai-
ses productores de cannabis.

Durante el afio estudiado, las ca-
racteristicas del trafico han variado
poco. La mayor parte del cannabis
que se consume en Europa procede
de Africa y del sudoeste asiarico.
Una parte importante de la produc-
cidn africana esta ahora destinada a
América del Norte. También se pro-
ducen importantes cantidades de
cannabis en el Caribe, en América
Latina, en cierto numero de paises
del sudoeste asiitico y en Australia,
no solamente para el consumo nacio-
nal, sino también, a menudo, con el
fin de exportarlo hacia otras zonas
de estas regiones.

Segun algunas informaciones reci-
bidas en la Secretaria General, es
posible afirmar que cierto nimero
de organizaciones que se dedican al
trafico de cannabis reinvierten los
beneficios asi realizados en otras
actividades ilicitas.

La delegacion de Hungria.
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La delegacion de Hondurar

Sustancias
psicotropicas

Segun los datos comunicados a la
Secretaria General, el consumo de
drogas naturales y sintéticas ha per-
manecido casi estable, mientras que
las incautaciones de alucindgenos
sintéticos han disminuido en dos
tercios aproximadamente en el afio
estudiado. Esto podria deberse, en
parte, a una disminucién de la deman-
da lde LS.D., observada en ciertas
regiones. En cambio, las incautacio-
nes de depresores y de estimulantes
se han triplicado durante el mismo
periodo. La situacién de las sustan-
Cias psicotropicas es generalmente
inversa a la de las drogas mas co-
rrientes: la mayoria de las sustancias
que dan lugar a un abuso se desvian
masivamente de los stocks de pro-
ductos farmacéuticos de los paises
industrializados hacia los mercados
clandestinos de los paises en vias de
desarrollo.

La fenertilina, inscrita en 1986 en
el caudro II del Convenio de 1971,
ilustra bien el proceso de desvio. En
el mismo afio en que fue puesta bajo
control internacional, 20 millones
de dosis fueron incautadas en Orien-
te Medio. Este producto tendria como
fuente principal la industria y el
comercio farmacéutico europeos. Pe-
ro se fabrican también cada vez mas
sustancias psicotropicas en la Indiay

en el oeste de Africa. La metacua-
lona sigue siendo una de las sustan-
cias mas abundantes en el mercado
clandestino, aunque su produccién
ha disminuido.

Cierto numero de paises han se-
fialado el descubrimiento y el
desmantelamiento de laboratorios
clandestinos que han servido para
la fabricacién de anfetaminas y de
L.S.D. La mayor parte de estas sus-
tancias son producidas en Europa y
en América del Norte para el con-
sumo local, y en Extremo Oriente
para el consumo local y el de los
paises vecinos.

Medidas de lucha
contra el tréficoﬁ

El representante de Naciones
Unidas, recientemente nombrado
para la jefatura de la Division de
Estupefacientes, da testimonio de la
estima de Naciones Unidas con res-
pecto a Interpol, remontandose su
colaboracion a la Sociedad de Na-
ciones.

En junio de 1987, se celebrd en
Viena una conferencia interministe-
rial que aprobé un plan pluridisci-
plinar que comporta treinta y cinco
objetivos y una declaracién de prin-
cipios sobre la responsabilidad colec-
tiva de los paises productores, con-
sumidores y de transito. Para la
cooperacion regional, existen actual-
mente cuatro organismos, para el

Préximo y Medio Oriente, para Asia
y el Pacifico, para Africa y para
América Latina y el Caribe respecti-
vamente.

Venezuela propuso en 1984 la
elaboracién de un convenio de co-
operacion contra los estupef_ac!en-
tes. La O.1.P.C.-Interpol participé en
la identificacién de los catorce pun-
tos que deberian incluirse en este
convenio, y se presentd un proyecto
a los Gobiernos que enviaron obser-
vadores. Un grupo de expertos se
reunié dos veces y se reunird de
nuevo a principios de 1988. Con el
aval de la Comisién de Estupefa-
cientes de Naciones Unidas, el pro-
yecto quiz4 pueda ser sometido a la
Conferencia de plenipotenciarios que
se reunird a finales de 1988 con el
fin de elaborar el nuevo convenio.

Al tratar la cuestién de recogida
de informacién sobre el control de
sustancias psicotropicas, el repre-
sentante de la Secretaria General
recuerda que fue en 1976 cuando. el
Convenio de 1971 sobre sustancias
psicotrépicas entré en vigor. Este
convenio importante extendi6 las
medidas de control internacional,
ademds de las opidceas, cocaina y
cannabis, a otro grupo de sustancias
susceptibles de dar lugar a abusos:
los psicotropos. Se estan desarro-
llando constantemente nuevos com-
puestos y medicamentos y algunos
de ellos pueden dar lugar a abusos.
En este nivel es donde el papel de
Interpol es importante ya que la
Organizacion es la tnica fuente que
proporciona actvalmente a la Orga-
nizacién Mundial de la Salud y a la
Comisiéon de Drogas una imagen
«internacional» en cuanto al abuso
y al trifico de estupefacientes. La
O.I.P.C.-Interpol deberia asegurar
una estrecha cooperacién con los
medios farmacéuticos y con las auto-
ridades encargadas de la reglamen-
tacion con el fin de poder sefialar de
manera sistemitica los datos relati-
vos al abuso de las sustancias men-
cionadas.

Intervienen mas de treinta dele-
gaciones en la comision sobre estu-
pefacientes. Todas reconocen un in-
cremento global de la produccién y
del trafico.
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DELITOS ECONOMICOS INTERNACIONALES

L a comision es presidida por el
Sr. Von Raab (Estados Unidos).

Cooperacion entre
los establecimientos
banmcarios y los
servicios de policia

El representante de la Secretaria
General recuerda que en el mes de
marzo de 1987 se reunié en Saint-
Cloud un grupo de trabajo sobre la
mejora de la cooperacién entre las
instituciones bancarias y financieras
y los servicios de policia, en aplica-
cién de una resolucién adoptada en
este sentido por la Asamblea Gene-
ral, en 1986, en Belgrado, como con-
secuencia del aumento global de la
delincuencia econdémica y financiera.

Resultaba necesario hacer lo posi-
ble por lograr adaptar las legisla-
ciones y los métodos de trabajo.
Finalmente, se subrayaba que la co-
operacién entre la policia y la comu-
nidad bancaria deberia ser mejorada.
Este era el objeto de la reunién del
grupo de trabajo. Los diferentes dele-
gados habian expuesto la situacién
en su pais y las facilidades o, mas a
menudo, las dificultades encontra-
das en la cooperacion internacional.

Se habia llegado a especificar las
posiciones respectivas de los poli-
cias y de los banqueros:

- Los policias son funcionarios que
se rigen por la ley; la banca forma
parte del sector privado.

- El problema de la proteccién de
datos es un hecho insalvable que
restringe la comunicacién de infor-
macion a los bancos, y el secreto
bancario, cualquiera que sea su
definicién local, es un obsticulo
importante para la colaboracion
con los servicios represivos.

Se trataba, pues, de lograr que los
bancos obtuvieran mis informacién
de los servicios de policia, y, a la vez,
que los bancos, que suelen ser los
primeros informados de la comisién
de un delito, pudieran avisar a los
servicios de policia.

El represenrante de la Interna-
tional Banking Association dio a
conocer el sistema adoptado por la
asociacidn para intercambiar infor-
macion, y el deseo de que se encon-
trara un marco juridico que permita
incluir a Interpol en este sistema.
También se hicieron propuestas pa-
ra desarrollar la revista Contrefa-
cons et falsifications.

Asimismo, el grupo de trabajo
habia elaborado una memoria cuyas
recomendaciones serin examinadas
en una préxima reunién del grupo
de trabajo.

En comisién, los delegados reexa-
minan y desarrollan estos puntos
detalladamente. La Asamblea Gene-
ral, en sesién plenaria, adopta la
siguiente resolucién:

La Asamblea General de la O.1.P.C.-
Interpol reunida en su 56.% sesién en
Niza, del 23 al 27 de noviembre de
1987,

TENIENDOQO PRESENTES la re-
solucion n? AGN/55/RES/18 (Bel-
grado 1986) y la decisién de crear un
grupo de trabajo para mejorar la
cooperacion entre las instituciones y
asociaciones bancarias v financieras
y los servicios de policia;

HABIENDO TOMADO NOTA
del contenido del informe n® 18 riru-
lado «Grupo de trabajo para mejo-
rar la cooperacion entre las institu-
ciones y asociaciones bancarias v
financieras y los servicios de poli-
cla» y de la memoria de cooperacién
que se adjuntaba y fue examinada en
la reunidn celebrada en la Secretaria
General de la O.LP.C-Interpol en
marzo de 1987, y mas particular-
mente de las conclusiones finales de
esta memoria, segun las cuales es
necesario:

La delegacion de Turquia
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1

reforzar en el futuro la coopera-
cion entre los drganos encarga-
dos de la aplicacion de las leves y
la comunidad bancaria,

I~

estudiar e idear los medios de
mejorar la cooperacion y la con-
sulta entre los drganos encarga-
dos de la aplicacion de las leyes y
la comunidad bancaria. con el fin
de luchar contcras las actividades
fraudulentas internacionales.

s

facilitar un intercambio produc-
tivo de informacion entre los
orgnos encargados de la aplica-
cion de las leyes y la comunidad
bancaria de conformidad con las
legislaciones nacionales.

4) examinar de qué manera, en la
pracrica, la comunidad bancaria
podria ayudar a los érganos en-
cargados de la aplicacién de las
leyes a investigar sobre los auto-
res de operaciones fraudulentas
vy a detenerles,

5) que los Estados miembros alien-
ten 2 la comunidad bancaria a
adoptar un codigo de deontolo-
gia andlogo al conocido bajo el
nombre de «Acuerdo Suizo» del
1 de julio de 1987,

que los organismos de reglamen-
tacion bancaria, las asociaciones
bancarias, los banicos y los servi-
cios de policia se definan un
punto de contacto para los asun-
tos que interesan a la policia,

que los bancos hagan todo lo que
esté en su poder para investigar
los antecedentes de los candida-
tos a un empleo en un banco o a
la compra de un banco, y tomen
las precauciones de seguridad ne-
cesarias en relacidon con estas
personas,

8) que los representantes de Inter-
pol trabajen en cooperacidn con
los organismos de regulacion
bancaria para conseguir que los
establecimientos financieros sefa-
len las infracciones y para poner
en guardia a estos establecimien-
tos financieros contra presuntos
delincuentes,

Esrados
idoprar leyes que

9) que se aliente a los
miembros 4

conviertan en infraccidon el blan-
queo de los fondos obtenidos a
traves de una actividad delictiva;

OBSERVANDO que la delincuen-
cia financiera internacional estid aho-
ra muy extendida y esta en aumento
en el mundo;

RECONOCIENDO que los servi-
cios de policia podrian actuar con
mas eficacia si los bancos les avisa-
ran ripidamenre de las operaciones
fraudulentas internacionales que les
hayan cansado pérdidas;

ESTIMANDO que los bancos no
serian victimas tan a menudo de
actividades fraudulentas si dispusie-
ran de mejor informacion sobre los
autores de operaciones fraudulentas
y sus modus operandi;

INVITA alas O.C.N. a rransmitir
raipidamente informacion pertinente
sobre las actividades fraudulentas
internacionales a las demas O.C.N_y
a la Secretaria General, asi como a la
comunidad bancaria de sus respecti-
vos paises, cuando esto es juridica-
mente posible;

RECOMIENDA que el grupo de
trabajo creado en la 55.¢ sesion de la
Asamblea General conrtintie sus tra-
bajos con el fin de examinar los
medios de mejorar la cooperacion
entre las instituciones y asociaciones
bancarias y financieras por una parte
y los servicios de policia por otra
parte,

Il delegado de Barbados.

RECOMIENDA, ademas, que el
grupo de trabajo estudie las cues-
tiones relativas al uso que los auto-
res de operaciones fraudulentas ha-
cen de los establecimientos bancarios
l\ff—:&ht)l‘c.

Situacion
de la delincuencia
economica y fimanciera

Los fraudes bancarios, en rapido
aumento, pueden amenazar grave-
mente la vida comercial. Los docu-
mentos fraudulentos son principal-
mente efectos de comercio, librados
en la mayoria de los casos contra
bancos off-shore registrados en el
Caribe.

La creacién de tal banco requiere
generalmente:

- Un abogado o experto en contabi-
lidad local para proceder a las
formalidades de inscripcion;

- Accionistas nominales falsos o difi-
ciles de identificar;

- Un empleado para encargarse del
télex y de la correspondencia.

Todos estos elementos complican
considerablemente las investigacio-
nes.

El fraude relativo a las tarjetas de
crédito sigue provocando pérdidas
anuales estimadas en varios cien-
tos de millones de délares, segin
las estadisticas proporcionadas por
las sociedades explotadoras. Actual-
mente estd en proyecto un formula-
rio para la presentacién de estadisti-
cas por las sociedades en cuestion,
formulario que tomara la divisién
en regiones normalmente utilizada
por la Secretaria General.

En el activo de la lucha contra las
estafas relacionadas con anticipos y
préstamos, el orador informa del si-
guiente asunto: hacia finales de los
afios 70, 15 O.C.N. sefialaban que un
tal sefior X hacia publicidad de ofer-
tas de préstamo. Los hombres de
negocios interesados pagaban los
gastos de apertura de cuenta, pero
nunca recibian el préstamo. Cuando
se descubri6 el asunto, el sefior X
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paso a la utilizacién de bonos, emi-
tidos y garantizados, segin él, por
dos gobiernos. Ofrecia a hombres de
negocios negociar los documentos
con un interés muy elevado o utili-
zaba estos documentos como pago
de mercancias encargadas al extran-
jero. Una reunién organizada en
octubre de 1986 en la Secretaria
General y en la cual participaron
6 paises interesados, reveld que el
sefior X y algunos de sus socios eran
conocidos desde 1960. En marzo-
abril de 1987, se llevaron a cabo
diversas detenciones en Estados Uni-
dos, Suiza, Alemania, Holanda y
Reino Unido. Se pudo organizar
una segunda reunidon en junio de
1987 para discutir la estrategia a
seguir. Los fraudes ascendian a 600
millones de ddlares en toral.

Vista de la sala de conferencias donde
se celebraron las sesiones plenarias de
la Asamblea General.

R.ILP.C. NOVIEMBRE-DICIEMBRE 1987

Anunciado como delito de los afios
80, el delito relacionado con la in-
formdtica no aparece todavia, como
tal, en los expedientes de la Secreta-
ria General. Esto se debe, en parte, a
que la mayoria de las sociedades
todavia vacilan en informar de los
delitos de este tipo de que pueden
ser victimas, por temor a perder la
confianza del piblico.

A menudo, vinculadas con la imi-
tacion fraudulenta y la falsificacion,
las estafas con cheques, cheques de
viaje y eurocheques siguen constitu-
yendo una preocupacion en 1987.
Los robos de cheques son cometidos
con frecuencia por grupos organiza-
dos: una banda roba los cheques en
un pais y otra los cobra en otro pais
(al parecer, los eurocheques son cada
vez mis negociados en Europa del
Norte). Durante este afio, la policia
espafiola desmanteld G imprentas
clandestinas de eurocheques, y la
Secretaria General fue testigo de

la celebracion, en marzo de 1987, de
la primera conferencia europea sobre
fraudes — con esta ocasién, los par-
ticipantes decidieron la creacién de
un formulario destinado a acelerar
la transmision de informacién sobre
los eurocheques.

Los fraudes en inversiones estan
en aumento, principalmente en Es-
tados Unidos y en Europa. Los de-
fraudadores aprovechan la moda de
la «inversién» para explotar la cre-
dulidad de los pequefios inversores y
su ignorancia del sistema, princi-
palmente a través de publicidad en-
gafiosa en las revistas financieras.

Los fraudes con billetes de avién
cuestan cada afio cientos de millones
de délares a los usuarios de las lineas
aéreas. A menudo son cometidos
por grupos organizados que operan
en numerosos paises. La Secretaria
General se interesa més particular-
mente por los fraudes cometidos
por los delincuentes que también

/d
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estdn implicados en otros asuntos
como el trafico de armas o de droga.
Estos fraudes también pueden ser
un medio para eludir el control de
cambios.

En cuanto a la imitaciéon fraudu-
lenta de mercancias, la Camara de
Comercio Internacional estima que
representa de un 2 a un 6% de la
cifra total del comercio internacio-

La delegacidn de Jordania.

E | representante de la Secreta-
ria General expone que, tras las
decisiones tomadas por la Asamblea
General reunida en su 55.% sesidn en
Belgrado, en 1986, se constituy6 un
grupo antiterrorismo dotado de una
nueva estructura. Cada miembro del
grupo esta encargado de una zona
geografica. Estos funcionarios inter-
vienen, ademads, en otras formas de
delincuencia relacionadas con el te-
rrorismo.

nal, esto es mas de 60.000 millones
de dolares. El Departamento de Jus-
tica americano estima que este tra-
fico ya ha causado la pérdida de
750.000 empleos, mientras que el
Reino Unido cifra las pérdidas debi-
das a la pirateria video en unos 100
millones de libras al afio. Ademis de
las consecuencias econémicas de es-
tas imitaciones fraudulentas existe
el peligro que representan para el

TERRORISMO INTERNACIONAL

El grupo dispone de un ordena-
dor, con el fin de constituir una base
de datos sobre terrorismo.

Por otra parte, la Guia para la
lucha contra el terrorismo interna-
cional se difundié a las O.C.N. a par-
tir del mes de marzo de 1987.

Durante el afio 1987 el grupo se
dio a conocer participando en reu-
niones, particularmente en la Con-
ferencia Regional Americana Inter-

consumidor cuando se trata de medi-
camentos o de piezas sueltas para la
industria del automdvil o de aero-
nautica. La represion del trifico si-
gue siendo dificil por varias razones:
la policia tiene otras prioridades;
las sanciones son ligeras; para el
propietario de una marca comercial,
siempre es muy dificil entablar un
proceso judicial. Dado que los paises
industrializados tienen muchas difi-
cultades para ponerse de acuerdo
sobre una respuesta comin, la Gnica
reaccién en el seno de la Organiza-
cién sigue siendo la resolucion adop-
tada en Estocolmo por la 46.* Asam-
blea General de Interpol sobre tri-
fico de copias de grabaciones sonoras
y cinematograficas.

En 1980, el 42% de los nuevos
asuntos de fraude sefialados a la
Secretaria General se referfan toda-
via a la falsificacién o imitacion
fraudulenta de documentos de iden-
tidad. Este problema se agrava con
la inmigracion clandestina que afecta
cada vez més a paises industriali-
zados.

Finalmente, en el plano de la
cooperacidn, un examen de los asun-
tos nuevos comunicados a la Secre-
taria General en estos ultinos afios
revela que la mayoria son sefialados
por los paises europeos (80%).

pol, en Panam4, en abril; y también
estando presente en conferencias en
el Reino Unido, Francia, Alemania
Federal, Holanda, Italia y Estados
Unidos.

También organizd grupos de tra-
bajo en la Secretaria General.

Numerosas delegaciones toman
parte en la discusién relativa a los
problemas planteados para la lucha
contra el terrorismo.
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En primer lugar, el represen-
tante de la Secretaria General expre-
sa su agradecimiento a los paises
que le ayudaron a organizar la 7.2
Conferencia Internacional sobre fal-
sificacién de moneda, celebrada del
22 al 26 de junio de 1987 en Lyon
(Francia).

Indica que la Conferencia adoptd
seis resoluciones en materia de lucha
contra la falsificacién de moneda.
Una de estas resoluciones trata de la
inscripcién sistemdrtica, en el orden
del dia de las asambleas generales de
la O.LP.C-Interpol, de un punto
relativo a la falsificacién de moneda.
Aunque fue Interpol quien la orga-
nizo, la Conferencia se celebré en el
marco del Convenio de Ginebra so-
bre falsificacidén de moneda, de 20 de
abril de 1929; por lo tanto, las reso-
luciones votadas por la misma no
pueden ser sometidas a la Asamblea
General de la O.I.P.C.-Interpol. No
obstante, el informe final de esta
Conferencia serd difundido por la
Secretaria General a las O.C.N.

El orador informa, a continuacidn,
de la situacién general de la falsifi-
cacién de moneda durante el primer
semestre del afio 1987, a partir de
los datos recibidos por la Secretaria
General.

Los asuntos comunicados se refie-
ren a incautaciones de ocho tipos de
monedas diferentes, entre las cuales
estd en cabeza el ddlar americano.
Este tltimo no solamente figura en
el mayor nimero de asuntos, sino
que también representa el volumen
mas importante de billetes incauta-
dos, asi como el tipo de moneda
falsa que mas ha circulado en el
mundo.

Siguiendo en términos cuantitati-
vos, después del dolar se encuentra
el franco C.F.A. y el franco francés,
la peseta espafiola, la lira italiana, el
marco alemdn y, en menor medida
el florin holandés y la libra esterlina
britanica.

FALSIFICACION DE MONEDA

Para la moneda americana, se
observa que son los billetes falsos de
100 ddlares US los mds numerosos.
Después vienen los billetes de 50
délares y, a continuacion, los de
20 doélares. En cuanto a las demis
monedas, la informacion enviada a
la Secretaria General permite indi-
car que, por lo que a la moneda
francesa respecta, los billetes mads
numerosos son los de 50 francos,
seguidos por los de 500 francos,
Tratindose de la moneda alemana,
el billete de 100 marcos representa
mas del 90% de los marcos interve-
nidos. En cuanto a la moneda ita-
liana, los billetes de 50.000 y 100.000
liras representan el 80% de los
billetes intervenidos.

Los peritajes efectuados por el
laboratorio de la Secretaria General
permiten afirmar que, actualmente,
no es predominante ninguna técnica
nueva en la fabricacién de moneda
falsa. La mayoria de las imitaciones
fraudulentas someridas a peritaje si-
gue siendo fabricada por el sistema
offset, empleindose el offset trama-
do en las mismas proporciones que

La delegacion de Nepal,

los afios anteriores. También se rea-
lizaron algunas imitaciones fraudu-
lentas en tipografia.

En uso de fotocopiadoras en color
se desarrolla, ya que estos aparatos
permiten ahora reproduir un billete
por el anverso y el reverso en una
misma hoja de papel. De momento,
los peligros representados por este
nuevo sistema no se reflejan en las
estadisticas debido, principalmente,
al coste elevado de las fotocopiado-
ras en color y al numero limitado de
maquinas disponibles.

La falsificacion de moneda es un
fendmeno en constante crecimiento
y es necesaria una gestion global a
nivel internacional con el fin de lle-
gar, en primer lugar, a reforzar la
especializaciéon de los servicios en
clertas regiones, y, en segundo lugar,
a armonizar la cooperacion interna-
cional. En este sentido se desarrolld
en Lima (Peru), del 10 al 21 de
marzo de 1986, el primer ciclo lati-
noamericano de formacion a la aten-
cién de los expertos en falsificacion
de moneda. Se organizarin otros
cursillos de este tipo en otras re-
giones.

Numerosas delegaciones toman
la palabra en el curso del debate.
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TELECOMUNICACIONES (MODERNIZACION DE LA RED)J

La reunién es presidida por la
sefiora Palacios de Miranda, Estados
Unidos de América (Puerto Rico).

Red y necesidades
actuales

El representante de la Secretaria
General expone las necesidades de
la Organizacién en materia de tele-
comunicaciones: intercambiar men-
sajes entre O.C.N. de manera segura,
fiable y rapida, adaptada a las nece-
sidades y a la tecnologia de hoy en
un entorno de equipos heterogéneos.
Esta ultima obligacién, propia de la
O.L.P.C.-Interpol, procede del hecho
de que cada pais tiene la libertad de
equiparse como desea, en el marco
de su politica de equipamiento na-
cional.

La situacidon actual estda lejos de
ser la ideal: el 459 de las O.C.N. no
dispone de ningin medio de comu-
nicacion o solamente del morse; las
cuatro estaciones regionales estdn
equipadas para un trabajo manual
que es fuente de errores; la cifra
todavia no se ha introducido mis
que en la red de radio.

Una parte de la delegacion italiana.

Mias exactamente, de las 142
O.C.N. y cinco oficinas anexas de la
Organizacién, 31 O.CN. y cuatro
estaciones regionales estan conecta-
das directamente con la estacion
central y, por consiguiente, a la Red
de Telecomunicaciones Internaciona-
les de Policia; 36 O.C.N. y una ofi-
cina anexa tienen acceso a la red por
medio de una de las cuatro estacio-
nes regionales instaladas en Abidjan
(Cote d'Ivoire), Buenos Aires (Ar-
gentina), Nairobi (Kenia) y Tokyo
(Japon) mediante enlaces princi-
palmente en morse; 52 paises no
integrados en la red no disponen
mas que del télex como medio de
telecomunicacidn privilegiado; otros
22 utilizan dnicamente el teléfono y
una O.C.N,, la telecopia.

La estacion central esta en fase de
modernizacidén. Bajo el impulso del
C.P.T.I entré en servicio el 1 de
julio de 1987 un autoconmutador de
mensajes. Utiliza los siguientes so-
portes de comunicacion:

- La radio con criptografia (ARQ).
- El télex.

- El télex via Transpac.

- El télex via lineas telefonicas.

- Las lineas telegraficas especializa-
das con Francia y Ottawa.

- Una linea telef6nica especializada
con Washington.

Los primeros fallos del sistema
AMSS ya estan corregidos. No obs-
tante, se aportaran algunas mejoras
en 1988 para hacerlo mas efectivo.
Reduce considerablemente los tiem-
pos de transmisién y ha permitido
una reduccién importante del ni-
mero de operadores.

El aumento regular del trafico
asociado a las obligaciones relacio-
nadas con la explotacién del AMSS,
tales como, en particular, la supre-
sion de las comunicaciones directas
entre O.C.N., hacen que ahora la red
deba recibir, transmitir y enlazar
aproximadamente un millén de men-
sajes al ano, esto es una sobrecarga
complementaria de trifico de un
50% aproximadamente. Si bien el
AMSS es capaz de tratar esta carga,
la red esta saturada, ya que las vias
de comunicacion utilizadas, princi-
palmente ARQ y télex, son poco
eficaces y no estan adaptadas al tra-
fico importante.

Por ello, se ha hecho necesario
ahora poder adaptar el sistema
AMSS a la conexidén de microorde-
nadores via la red internacional de
paquetes X 25. A este respecto, se
puede indicar que una sola via X 25,
utilizada por terminales, télex o
microordenadores, equivale a 48 vias
ARQ.

Proyectos em curso

Proyecto Caribe

El «Proyecto Caribe» prosigue.

Este nuevo sistema de telecomu-
nicaciones prevé la instalaciéon de un
mini AMSS en la estacién regional
de San Juan de Puerto Rico. Este
mini AMSS estard en enlace con los
paises de la region del Caribe y de
América Central que participan en
el proyecto. La estacion regional
estara directamente conectada con el
ordenador del AMSS de la estacion
central de Saint-Cloud.
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Este proyecto reafirma la nocién
de estacién regional; pero, por pri-
mera vez, permitira un enlace com-
pletamente automatico de O.C.N. a
O.CN. a través de dos nudos de
comunicacidon automatica: uno, en la
Secretaria General (AMSS); otro, en
la estacién regional de Puerto Rico
(mini AMSS).

Modernizacién de la red -
Politica de equipamiento

Un estudio reciente efectuado por
la Secretaria General sobre la carga
de la red tras la implantacién del
AMSS indica que es urgente moder-
nizar las vias de comunicacién de la
red Europa-Mediterrineo y América
del Norte, con el fin de evitar serios
problemas de saturacién.

Ademas, el Comité Permanente
sobre Tecnologia de la Informacién
(CP.TIL) y los especialistas de la
Secretaria General han procedido a
un estudio de la situacién mundial
de la red, segin el cual es necesario
modernizar el sistema en tres cam-
pos principales:

- modernizar las 4 estaciones regio-
nales dotandolas de un mini AMSS
con centralita X 400 del CCITT,
para interconectar las estaciones
nacionales de la regién y enlazar-
las con el AMSS central con un
medio de comunicacién ripido y
rentable;

- modernizar las Oficinas Centrales
Nacionales que todavia no dispo-
nen mas que del morse o del télex,
equipandolas al menos con radio-
telegrafia de impresién directa con
el fin de conectarlas con el orde-
nador del AMSS regional;

- integrar en la red las Oficinas Cen-
trales Nacionales que no disponen
mis que del télex o del teléfono.

Numerosas delegaciones intervie-
nen en los debates, con el fin de
conocer las soluciones que sus pai-
ses deberan adoptar para moderni-
zar sus equipos de telecomunicacio-
nes, y también para dar a conocer su
inquietud en cuanto a la financia-
cién de estos equipos, en plazos
breves.

Al finalizar los debates, la Asam-
blea General, en sesiéon plenaria,
adopta la siguiente resolucidn:

La Asamblea General de la O.1.P.C -
Interpol, reunida en su 56.% sesidn
en Niza, del 23 al 27 de noviembre
de 1987,

LEIDO el informe n.® 6 titulado
«Telecomunicaciones» y las recomen-
daciones que se adjuntan al mismo,
relativas al desarrollo y a la moder-
nizacion de los sistemas de teleco-
municaciones de la O.LP.C.-Interpol,

CONSCIENTE de la importancia
estratégica que encierra este desarro-
llo y esta modernizacion para el futu-
ro de la Organizacion,

DESEOSA de dotar a la O.1.P.C -
Interpol con una red de telecomuni-
cacion adaprada a las necesidades de
la Organizacion y de sus Estados
miembros;

CONSIDERANDO que la seguri-
dad y la inviolabilidad de la red de te-
lecomunicaciones de Interpol deben
tOMArse €n cuenta con atencion:

RECONOCIENDO que, de confor-
midad con la resolucion 54/ AGN
RES/10 de la 54.* Asamblea Gene-
ral de Washington, los equipos de ia
Secretaria General fueron adaptados
a la criprografia en la red decamé-
trica de radiotelegrafia de impresion

directa (ARQ);

APRUEBA las orientaciones en
materia de telecomunicaciones ex-
puestas en el informe n® 6 preci-
tado;

INVITA al Secretario General a
adaprar el autoconmurtador de mensa-
jes (AMSS) de la estacion central a
las normas X 25/X 400 del CCITT
a partir de 1988;

RECOMIENDA a las O.C.N. que
adapren sus propias instalaciones a
estas Normas;

RECOMIENDA, en particular a
las O.C.N. que uulizan el morse o
que no disponen mas que del welé-
fono para comunicar que evolucio-

La delegacién de Sri Lanka.

nen a corto plazo hacia medios de
comunicacion mejor adaptados a las
necesidades v a la tecnologia ac-
tuales;

RECOMIENDA que prosiga la
automatizacion de la red Interpol,
equipando a las estaciones regiona-
les con un autoconmurtador de men-
sajes, con centralita X 400 precitada
y, mientras tanto, si es posible antes
de 1989, las estaciones regionales
con terminales modernos de comu-
nicacion electronica para sus comu-
nicaciones con la estacton central;

SUBRAYA la importancia vital
para la Organizacién de disponer de
una red de telecomunicaciones mun-
dial, automatica, rdpida, fiable y se-
gura, lo antes posible y, desde luego.
antes de cinco anos;

RECOMIENDA a las O.C.N. que
todavia no estén equipadas con ello
utilicen modems Thrane & Thrane
1585 B equipados con la opcion
criptografica 007,

PIDE al Comité Permanente so-
bre Tecnologia de la Informacion
(C.P.T1), en colaboracion con la
Secretarfa General, que profundice
los estudios y haga recomendactones
en materia de seguridad e inviolabi
lidad para el conjunto de los medios
de telecomunicaciones de la Organi
ZaC1o0n.
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La reunién es presidida por el
Sr. Thil (Francia).

Informe

de la actividad de
los grupos de trabajo
creados por

la Asambliea General

Comité de normalizacién y de do-
cumentacién sobre la aplicacion de
la informdtica en el campo del
robo de bienes culturales

Creado tras una resolucion adopta-
da en 1983, este comité se reunio en
varias ocasiones entre 1984 y 1987.

En primer lugar, examind diver-
sos sistemas de tratamiento infor-
matico de las obras de arte, lo cual le
hizo llegar a la conclusion de que es
necesaria una normalizacidon de los
datos, para lograr la confeccién de
un manual de datos normalizados y
la elaboracién de un nuevo formula-
rio. Estos dos documentos fueron
realizados por el grupo de trabajo
segln las instrucciones del comité y
presentados a los paises interesados.
T_r‘as esta consulta, el comité se reu-
n1o por Gltima vez en Saint-Cloud,
en febrero de 1987, donde por una
parte, se decidio someter a la pre-
sente Asamblea General el texto del
nuevo formulario redactado con los
términos utilizados en el manual y
presentado de manera anéloga a los
formularios del F.BI. y, por otra
parte, se solicit a la Secretaria Ge-
neral que revisara el manual para
convertirlo en una obra que permita
a los policias de las O.C.N. com-
prender los términos técnicos em-
pleados en el formulario, es decir,
un documento asequible para las
personas que no son especialistas.

[.& Asamblea General de la O 1P.C -
Interpol, reunida en Niza en su 56.¢
‘\("\l"JH

RECORIIANIO lus términos de
resolucion n AGN/S2/RES /S

REUNION DE JEFES DE 0.C.N.

relativa a la creacion de un Comité
de normalizacion y de documenta-
cion encargado de estudiar las aplica-
ciones de la informitica a los bienes
culturales robados y de recomendar
criterios especificos y comunes a to-
das las aplicaciones;

OBSERVANDO que el trabajo
efectuado por el Comité ha permi-
tido elaborar un nuevo formulario
CRIGEN/ART y un manual de uti-
lizacion de dicho formulario que pre-
senta datos basicos normalizados, y
que el objetivo especificado en la
resolucion precitada esta por consi-
guiente alcanzado;

OIDO el intorme de la Secretaria
General sobre la forma en que el Co-
mité cumplio su tarea y sobre el ob-
jeto de los documentos elaborados;

CONVENCIDA de la necesidad
de utilizar en el seno de Interpol tér-
minos simples y normalizados en
materia de robo de bienes culturales;

APRUEBA el contenido y la pre-
sentacion del manual y del nuevo

formulario CRIGEN / ART;

DECIDE que estos dos documen-
tos deben ser difundidos a todas las
Oficinas Centrales Nacionales;

YEMEN
"¥& (REP. ARABE DU) f

El delepado de la Repriblica Arabe de

Yemen.

RUEGA a lus O.C.N., con €l fin
de facilitar el tratamiento informa-
tico de los datos;

- utilicen estos documentos siempre
que sea posible;

- se cercioren, cuando envian un te-
legrama antes del formulario o en
sustitucion del mismo, que los da-
tos proporcionados en el telegra-
ma se corresponden con los apar-
tados del formulario apropiado y
siguen el orden de estos apartados;

RECOMIENDA u las O.C.N. que
incorporen en su sistema informa-
tico los datos bisicos normalizados
prcr-c[llc.\‘ en estos JUL'Umc[ltus.

Grupo de trabajo sobre el nuevo
formulario para la comunicacion
de informacién relativa a armas y
explosivos descubiertos, incauta-
dos o vinculados con asuntos de
trafico

La Asamblea General, en su sesion
de Belgrado, en 1986, habia encar-
gado a la Secretaria General la ela-
boracién de un formulario especial
para utilizar en el marco de las
investigaciones sobre trafico de ar-
mas y de explosivos, con el fin de
facilitar la averiguacién de ciertos
elementos, como el fabricante, el
comprador, las ventas sucesivas, los
métodos de disimulacion, los medios
de transporte, los itinerarios utiliza-
dos, la identidad de los traficantes y
de los importadores.

Tras haber consultado al grupo de
trabajo Interpol sobre los formula-
rios, la Secretaria General establecid
una lista de los apartados que, en su
opinién, deberian figurar en el nuevo
formulario y transmitié de nuevo
este documento para examen al gru-
po de trabajo, el cual formuld sus
conclusiones definitivas. El represen-
tante de la Secretaria General expone
los resultados de estos trabajos y la
Asamblea General, en sesion plena-
ria, adopta la siguiente resolucion:

[.a Asamnblea General de la O.LP.C -
Interpol, reumida en su 561 ses1on
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Una parte de la delegacidn espaiiola.

en Niza, del 23 al 27 de noviembre
de 1987,

RECORDANDO su resolucion
nimero AGN/55/RES/4 (Belgra-
do, 1986) relativa, entre otras cosas,
a la creacion de un formulario para
la comunicacion de informaciones
relativas al trafico de armas y explo-
SIVOS,

HABIENDO EXAMINADO el
informe n” 12 presentado por la
Secretaria General vy titulado «In-
forme sobre el nuevo formulario a
utilizar para sefalar asuntos que
implican la incautacion de armas y
de explosivos»;

CONSIDERANDO que la lista
de apartados que se adjunra a dicho
informe podria constituir una base
seria para la elaboracion de un for-
mulario para la comunicacion de
informaciones sobre las armas y ex-
plosivos descubiertos, incautados o
vinculados con asuntos de trifico;

APRUEBA el anexo de dicho in-

forme;

RUEGA a la Secretaria General
edite un formulario apropiado y lo
difunda a las Oficinas Centrales Na-
cionales;

RECOMIENDA que este formu-
lario sea urihizado por las Oficinas
Centrales Nacionales y la Secretaria
General para transmitir informacio-
nes en materia de descubrimiento,
incautacion y trafico de armas y
explosivos

R.IP.C. NOVIEMBRE-DICIEMBRE 1987
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Criterios minimos para la difusién
por la Secretaria General de avisos
internacionales de informacidn pre-
ventiva

Estos criterios se refieren esen-
cialmente al contenido de las notas
llamadas «notas verdes», que tratan
de los delincuentes internacionales.

Habiendo sugerido la Comisién
de control interno de los ficheros de
la O.IP.C-Interpol a la Secretaria
General que elaborara criterios mi-
nimos para la difusién de dichas
notas, se elaboro y se discutid poste-
riormente por la Comisién de con-
trol, que no expres6 ninguna reserva
al respecto, el proyecto de un texto
destinado a regir en el futuro esta
difusién. A continuacién se sometié
al Comité Ejecutivo que, aproban-
dolo, decidié someterlo a la Asam-
blea General que, en sesién plenaria,
lo adopté mediante una resolucién.

Modificacién del formulario sobre
secuestros de aeronaves (formula-

rio CRIGEN/AVIA)

El anterior formulario CRIGEN/
AVIA habia sido adoptado por la
Asamblea General en su sesion de
1970. El Comité de expertos de la
O.LP.C.-Interpol sobre seguridad de
la aviacion civil decidié que debia ser
revisado, con el fin de adaptarlo a
las necesidades actuales.

De conformidad con la opinién
del Comité y en base a las decisiones
tomadas por la Asamblea General,
en Belgrado en 1986, la Secretaria
General procedio a la elaboracién de
un nuevo texto del formulario en
forma de cuestionario, mas facil de

cumplimentar por los servicios na-
cionales.

Presentado a la Asamblea Gene-
ral en sesién plenaria, el nuevo for-
mulario es adoptado mediante una
resolucidn.

Pirateria maritima

El representante de la Secretaria
General presenta un informe sobre
esta cuestion que fue mencionada
oficialmente por primera vez en
1985, durante la Asamblea General
de Washington, por la delegacién de
la Republica Federal de Alemania.
En efecto, durante los afios anterio-
res se habian perpetrado no menos
de 90 ataques contra buques mer-
cantes en puertos y aguas territoria-
les de paises extranjeros.

Por otra parte, los informes de la
Organizaciéon Maritima Internacio-
nal (O.M.L) revelan que buques mer-
cantes de un numero considerable
de otros paises fueron también vic-
timas de estas actividades delictivas.

Por lo tanto se pidié a los paises
interesados por este problema que
se pusieran directamente en con-
tacto con la delegacién alemana. Asi
pues, Alemania Federal se vio lle-
vada a solicitar a la Secretaria Gene-
ral que organizara una reunién de
los paises interesados, que tuvo lu-
gar, en enero de 1987, en Saint-
Cloud. La Federacién Internacional
de Armadores, representando tam-
bién a la Cimara Internacional de la
Marina Mercante y a la Camara de
Comercio Internacional, que repre-

Un delegado de Kenia.

A




sentaba también a la Oficina Mari-
tima Internacional, asistieron a esta
reunion.

La pirateria maritima ha sido ob-
jeto de estudios por parte de la Con-
ferencia de Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo (CNUCED),
desde el punto de vista juridico, de la
Organizacion Maritima Internacio-
nal, en cuanto a las medidas a adop-
tar en los puertos y a bordo de los
buques, asi como de la Oficina Mari-
tima Internacional, para la seguri-
dad a bordo de los buques.

En este contexto ha resultado que
el papel de Interpol podria ser el
luchar contra el problema de la pira-
teria maritima, inicamente en tanto
que acto criminal, es decir, estudian-
do los medios de prevenir y de re-
primir la pirateria y facilitando los
intercambios de informacién entre
los Estados miembros de Interpol.

Por ello, se propone que la Secre-
taria General realice un estudio so-
bre este tipo de delincuencia (ata-

ques contra buques) basandose en las
propuestas formuladas durante la
reunién y teniendo en cuenta los sis-
temas ya implanrados por otras or-
ganizaciones para la difusién de las
informaciones relativas a estos inci-
dentes.

La Asamblea General, en sesion
plenaria adopta la resolucién si-
guiente:

La Asamblea General de la O.L.P.C.-
Interpol, reunida en Niza en su 56.

sesion, del 23 al 27 de noviembre de
1987,

LEIDO el informe n? 14 presen-

El delegado de Chipre.

tado por la Secretaria General titu-
lado «Informe sobre la pirateria ma-
ritima (ataques contra buques) como
continuacion a las propuestas for-
muladas durante la reunién del gru-
po de trabajo organizada en la Se-
cretaria general de Interpol en enero
de 1987 »;

CONSIDERANDO que la pirate-
ria maritima es una cuestion cuyo
alcance internacional va en aumento;

APRUEBA la propuesta de crear
un grupo de trabajo sobre pirateria
maritima (ataques contra buques),
con el fin de estudiar qué tipo de
accion podria emprender la O.1.P.C.-
Interpol en materia de pirateria ma-
ritima, en particular en el plano de
la prevencion, como podria mejo-
rarse la cooperacion y si seria desea-
ble que Interpol:

1. cree un sistema de alerta,

2. cree un sistema de comunica-
cion de informacion sobre estos
incidentes,

3. prepare informes periodicos a
partir de los datos sobre los
incidentes asi comunicados.

Grupo de trabajo
sobre los documentos
de viaje fraudulentos

La delegacion de Canad4 expone
que, en un solo afio, 7.000 personas
han logrado entrar fraudulentamen-
te en Canada mediante la utilizacién,
entre otros, de documentos de viaje
fraudulentos. Ahora bien, los dife-
rentes laboratorios encargados de
este problema han logrado idear
unos formularios dificiles de repro-
ducir o de falsificar.

En consecuencia, Canada ha deci-
dido someter un anteproyecto de re-
solucién solicitando la creacién de
un grupo de trabajo encargado de es-
tudiar los problemas relativos a la
utilizacién internacional de tales do-
cumentos. El grupo de trabajo, en el
cual participaria Canadé, ayudaria a
los paises que tienen estos proble-
mas. Esta propuesta cuenta con la
adhesi6n de los delegados y, en se-
sion plenaria, la Asamblea General
adopta la siguiente resolucion:

La delepacion de Birmania.

La Asamblea General de la O.LP.C.-
Interpol, reunida en su 56.* sesion,
en Niza, del 23 al 27 de noviembre
de 1987,

TENIENDO EN CUENTA la uti-
lizacion creciente en el mundo de
documentos de viaje fraudulentos
para cruzar ilicitamente fronteras
en el marco de otras actividades
delictivas y de la inmigracion clan-
destina,

RECORDANDO las resoluciones
anteriormente adoptadas por la Asam-
blea General sobre esta cuestion, y
en particular las resoluciones:

a) AGN/42/RES/9, «Trafico y

uso fraudulento de pasaportes

y otros documentos interna-
cionales»;

b) AGN/55/RES/ 16, «Preven-
cion de la migracion de delin-
cuentes en el plano interna-
cional»;

CONSIDERANDO que la lucha
contra estas actividades delictivas
solo se puede llevar a cabo con éxito
mediante la cooperacion de todos los
paises miembros con el fin de inter-
cambiar informacion relativa a las
actividades de los delincuentes y a
los documentos fraudulentos que uti-
lizan, asi como de intercambiar los
datos técnicos necesarios para la
identificacion de los documentos de
viaje fraudulentos;

DECIDE crear un grupo de tra-
bajo encargado de escudiar los pro-
blemas relativos a la utilizacion in-
ternacional de documentos de viaje
fraudulentos:
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RUEGA a este grupo de trabajo

se dedique en particular a:

a) examinar cuales son los me-
dios de facilitar el intercam-
bio de datos sobre los delin-
cuentes y de datos técnicos;

b) definir medidas de seguridad
a utilizar para la fabricacién
de documentos de viaje autén-
ticos, con el fin de reforzar la
proteccion contra las falsifica-
ciones e imitaciones fraudu-
lentas y de facilitar la identifi-
cacidon de estas falsificaciones
e imitaciones fraudulentas;

¢) formular recomendaciones fir-
mes que seran presentadas pa-
ra su estudio en la 57.2 sesidon
de la Asamblea General, en el
ano 1988.

Estudio sobre

los medios

de las Oficinas
Centrales Nacionales

La modernizacion de las estructu-
ras de Interpol y, en particular, de su

Reunion continental
africana

Esta reunion es presidida por el
Sr. Akele (Benin).

Telecomunicaciones

El representante de la Secretaria
General recuerda que, tras la insta-
lacién del AMSS en la Secretaria
General, se trata ahora de equipar a
la Organizacién con un sistema de
telecomunicaciones moderno, segu-
ro, fiable y rapido. Por intervencién
del delegado de Marruecos, se espe-
cifica que el plan de equipamiento
considerado supone la supresién del
morse en breve plazo. Para el resto,
conviene estudiar, caso por caso, el
sistema mejor adaptado a cada pais.
Para la gran mayoria de los paises
africanos, la calidad de las teleco-
municaciones existentes permitira

sistema de telecomunicaciones con-
llevara un incremento de las solici-
tudes hechas a las O.C.N. Esto ha
llevado a Estados Unidos a plantear-
se la cuestién de la necesaria adapta-
cién de las O.C.N. y del aumento de
sus medios.

La delegacién de Estados Unidos
presenta un anteproyecto de resolu-
cién que es objeto de un debate muy
animado.

Un proyecto modificado se pre-
senta a la Asamblea General, que
adopta, en sesién plenaria, la si-
guiente resolucién:

La Asamblea General de laO1P.C.-
Interpol, reunida en su 56.* sesion,
en Niza, del 23 al 27 de noviembre
de 1987,

CONSIDERANDO que la moder-
nizacion de la red de telecomunica-
ciones Interpol debe normalmente
conducir a un aumento del nimero
de solicitudes de informacién por
parte de todas las Oficinas Centrales
Nacionales y que, sin el personal y
los medios técnicos adecuados, las
respuestas diferidas se convertirdn
en norma y perjudicarin nuestros

REUNIONES CONTINENTALES

pasar a materiales modernos sin
problemas particulares.

El delegado de Cote d'Ivoire subra-
ya que el problema mas importante
de ciertos paises es el de la financia-
cién de estos nuevos materiales. A
este respecto, se recuerda la subven-
cion obtenida de Naciones Unidas
para la creacién de una red moderna
de telecomunicaciones en el Caribe.
Parece ser que haya que orientarse
hacia una peticién de subvencién
similar.

Teniendo en cuenta la proxima
elaboracién por la Secretaria Gene-
ral de un estudio sobre material de
telecomunicacién que detallara las ’
especificaciones y los costes de estos
nuevos sistemas, los delegados acuer-
dan la creacién de un comité ad hoc,
cuya misién sera examinar los pro-
blemas de integraci6on en la red para
los paises que todavia no estin co-
nectados. Este comité se compone
de los dos paises de las estaciones

esfuerzos para prevenir la delin-
cuencia;

RECOMIENDA:

1) que todos los gobiernos, todos
los servicios de policia y todas las
Oficinas Centrales Nacionales pro-
cedan, permanentemente, a una
evaluacion de los procedimien-
tos, de los efectivos y de las nece-
sidades técnicas de su Oficina
Central Nacional, de conformi-
dad con su estructura, con ei fin
de que esté y siga estando en con-
diciones de responder a las soli-
citudes cuya responsabilidad le
incumbe;

2) que esta cuestion figure en el
orden del dia de todas las reunio-
nes de jefes de Oficinas Centra-
les Nacionales;

3) que la Secretaria General pro-
ceda, en consulta con las Oficinas
Centrales Nacionales, a un estu-
dio sobre su situacién financiera
y técnica actual y sobre sus nece-
sidades futuras y dé cuenta de
ello en la préxima sesién de la
Asamblea General.

regionales (Cote d'Ivoire y Kenia),
asi como de Camertin, Guinea, Gam-
bia y Ghana. Se reunira justo antes
de la préxima conferencia regional
(el pais que acoja esta conferencia
también formaré parte del comité).

Dos delegados de Bélgica.

BELGIOUE
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Una parte de la delegaciin de Portu-
gal.

Actividades regionales
y cooperacion diaria

La conferencia prevista en 1987
no pudo organizarse, a falta de pais
anfitrion.

Se mencionan varios ejemplos de
cooperacién regional. Por ejemplo,
una reunién informal sobre delin-
cuencia celebrada en Lomé (Togo),
en la cual tomaron parte dieciséis
O.C.N. angléfonas y francéfonas.
Asimismo, una conferencia sobre
trafico de drogas organizada en 1986
en Cote d'Ivoire con el apoyo de la
Drug Enforcement Administration
de Estados Unidos.

Los delegados de varios paises y
el presidente de la reunién agrade-
cen calurosamente a Egipto los ci-
clos de formacién que organiza y de
los cuales han sido beneficiarios nu-
merosos policias africanos.

Los delegados coinciden en reco-
nocer que la cooperacion diaria se
desarrolla en buenas condiciones,
especialmente entre paises vecinos,
aunque de vez en cuando surjan pro-
blemas de extradicién.

Fecha y lugar de la préxima
conferencia regional

Todas las O.C.N. africanas acep-
tan gustosas la invitacion de las
autoridades tunecinas, transmitida
por su delegacion, para albergar la

proxima conferencia regional afri-
cana en Tunez, durante la primera
semana de mayo de 1988.

Reunion continental
americana

Esta reunién es presidida por el
Sr. Madrifidn (Panama).

Actividades regionales

El Secretario General expone la
situacion de la futura oficina regio-
nal de Buenos Aires (Argentina).
Las negociaciones que llev) a cabo
con las autoridades argentinas lle-
gan a su término y el texto defini-
tivo del acuerdo de sede entre Ar-
gentina y la Organizacién podra ser
sometido a la votacién de los dele-
gados en la préxima Asamblea Ge-
neral.

Pero al proponer Argentina el
hacerse cargo de la financiacion de
las instalaciones, la oficina podria
funcionar a partir de 1988. No obs-
tante, subsisten el problema de la
nacionalidad del jefe de la oficina y
el de la financiacién de este cargo.

Tras discusion, los delegados ame-
ricanos aceptan la propuesta del Se-
cretario General de que la oficina
empiece a funcionar bajo el mando
de un funcionario argentino, a titu-
lo provisional, para dar tiempo al
Secretario General de pedir a los
paises de la regién propuestas de
candidaturas acompafiadas del com-
promiso de hacerse cargo de los gas-
tos correspondientes, de examinar

las respuestas y de nombrar al jefe
de Oficina.

Telecomunicaciones

El representante de la Secretaria
General indica que el Caribe serd una
zona piloto para la instalacién de
una red regional autoconmutada, fi-
nanciada por Naciones Unidas. Has-
ta ahora, doce paises se han com-
prometido a integrarse en esta red, y,
en esta fase, el importe de la subven-
cidon de Naciones Unidas es suficien-
te para cubrir el gasto. Si otros paises
manifestaran su voluntad de conec-
tarse a este sistema, deberian hacerlo
ripidamente, pues entonces se debe-
ria solicitar un suplemento a Nacio-
nes Unidas.

La red esta concebida en torno a
un mini AMSS que funciona en siste-
ma X 400 con la Secretaria General,
al cual las O.C.N. de la regién esta-
ran conectadas mediante un microor-
denador con adaptador teletex. Se
hara una prueba del material en dos
islas de la region.

Los delegados de Santa Lucia, Bar-
bados y Belice indican que sus go-
biernos tienen intencién de adhe-
rirse al nuevo sistema.

Cooperacién diaria

Varias delegaciones de pequefios
paises, principalmente del Caribe,
mencionan la necesidad de una co-
operacion policial mas rapida y mas
fecunda para paliar la modestia de
los medios de investigacién de que
disponen frente a las posibilidades
enormes de los traficantes de drogas.

La delegacién de Argentina anun-
cia la celebracién, en junio de 1988,
en Buenos Aires, de la 2 reunidn
regional de jefes de servicios nacio-
nales de represion del trifico de estu-
pefacientes.

Fecha y lugar de la préxima
conferencia regional

La delegacién de Estados Unidos
propone su candidatura para la cele-
bracién de la préxima conferencia
regional americana, que tendra lugar
en 1989, con la reserva de obtener la
autorizacién del Congreso de Esta-
dos Unidos.
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Reumnion continental
asiatica

La reunién es presidida por el
sefior Zhu En Tao (China).

Telecomunicaciones

El representante de la Secretaria
General, en su exposicién sobre la
modernizacién necesaria de las tele-
comunicaciones, indica que, por mo-
tivos presupuestarios, el conjunto de
la red no podra ser completamente
modernizado antes de cinco afios.

El delegado de Japén informa de
que la red del Sudeste Asiatico cuen-
ta actualmente con once paises. La
estacion regional de Tokyo, cuya
actividad ha aumentado considera-
blemente, se ha equipado con un
radioteletipo que permite comuni-
caciones a 100 baudios. La estacién
de Singapur se ha equipado con una
unidad de facsimil.

Actividades regionales

El presidente de la reunién pre-
senta el informe del grupo de tra-
bajo sobre la regionalizacién. La ofi-
cina de enlace de Bangkok y Ia
estacién regional de telecomunica-
ciones de Tokyo deben ser manteni-
das. Una conferencia de paises del
Pacifico Sur, que se celebrd en Aus-
tralia recientemente, decidi6 que la
red de telecomunicaciones de esta
subregion deberia ser operativa den-
tro de dos afios.

El representante de la Secretaria
General comunica las dificultades
encontradas a nivel de una defini-
cién global del concepto de regiona-
lizacidn en Asia, cuando existe cierta
unidad en el interior del mundo
arabe, asi como en el Pacifico Sur,
donde se retne regularmente una
conferencia de jefes de policia.

Cooperacién diaria

Varias delegaciones, principal-
mente las de Sri Lanka y de Emira-
tos Arabes Unidos, participan su
deseo de encontrar una cooperacion
mas rapida. El delegado de Indone-
sia sugiere la posibilidad de mejorar
la cooperacién mediante el envio de

oficiales de enlance, asi como median-
te la organizacién de visitas y el
intercambio de funcionarios.

Se sugiere a las delegaciones que
organicen reuniones de O.C.N. con
intereses comunes para tratar asun-
tos especificos o ciertas formas par-

ticulares de delincuencia.

Fecha y lugar de la proxima
conferencia regional

El representante de la Secretaria
General recuerda que se decidi6 que
la 10.? Conferencia Regional Asia-
tica se organizaria en 1989. Es posi-
ble que China acoja esta reunion.

Reumnion continental
europea

La reunion es presidida por el
sefior Babovic (Yugoslavia), que da
la bienvenida a la familia europea de
Interpol al delegado de Andorra.

Telecomunicaciones

Por intervencién de un delegado,
el representante de la Secretaria Ge-
neral habla de la seguridad de las
telecomunicaciones anunciando la
implantacién de una facultad crip-
tografica en el AMSS; los paises
europeos dotados con un equipo
Thrane & Thrane con modem crip-

tografico van a poder enviar mensa-
jes cifrados dentro de unos dias.

Actividades regionales

El delegado del Reino Unido, pre-
sidente del Comité Técnico sobre
cooperacion en Europa, da cuenta de
las actividades del Comité, que se
dedicé particularmente a la mejora
de los métodos de trabajo actuales y
a las cuestiones suscitadas por Ia
introduccion de métodos y de mate-
riales nuevos.

Atrae la atencién de los partici-
pantes sobre el problema de los con-
tactos directos entre policias de dife-
rentes paises cuando se trata de un
asunto a cargo de varias O.CN. En
efecto, existe el peligro de que, con
ocasién de estos contactos directos,
se tomen decisiones sin que las O.C.N.
interesadas sean informadas.

La cuestién de la duracién de
validez de las resoluciones de la
Asamblea General da ocasién de un
intercambio de reflexiones. El repre-
sentante de la Secretaria General
concluye que todas las resoluciones
de la Asamblea General siguen vigen-
tes mientras no hayan sido anuladas
o modificadas por otra resolucién de
la Asamblea General. No obstante,
es posible que ciertas resoluciones
ya no requieran medidas de aplica-
cion.

Vista parcial de los observadores en la
Asamblea General.
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Oficiales de enlace
y/o de contacto

Una circular de la Secretaria Gene-
ral difundida en el verano de 1987
invitaba a las O.C.N. europeas a
designar, en el seno de su O.CN,,
oficiales de enlace o de contacto, que
tendrian por rtarea el facilitar la
cooperacion diaria. Varias O.CN. ya

han dado a conocer el nombre de los
funcionarios designados.

Los delegados discuten las tareas

especificas de estos oficiales y llegan

a

la conclusién de la necesidad de

aplicar este sistema a partir de ahora
y de evaluar sus resultados en la
préxima conferencia regional.

Fecha y lugar de la préxima
conferencia regional

La préxima conferencia regional
tendra lugar, probablemente, en la
primavera de 1988. Dado que, hasta
ahora, ningin pais ha propuesto
organizarla en su territorio, podria
tener lugar en la Secretaria General,
en Saint-Cloud.

PROGRAMA DE TRABAJO 1987-1988

La Asamblea General adoprta el
proyecto de programa de trabajo,
que se presenta como sigue:

I - Administracién general

- Reorganizacién y modernizacién
de la Secretaria General.

- Traslado de la sede (operacién
«Nuevo edificio»).

- Puesta en aplicacidon del Estatuto
y del Reglamento del personal.

- Ciclo de formacién de los funcio-
narios de las O.C.N. (lenguas fran-
cesa y espafiola) - Saint-Cloud.

- Reunién de los asesores financie-
ros:
 publicacién de los procedimien-

tos administrativos y de control
interno,

* publicacién del plan contable y
de su utilizacién,

* publicacién de los procedimien-
tos de establecimiento de los
presupuestos,

* estudio sobre el pago de las con-
tribuciones.

II - Policia

- 7.* conferencia del Caribe y de
Ameérica Central.

- 17.% conferencia regional europea.

- 10.2 conferencia regional africana.

- Comité permanente sobre identi-
ficacion de victimas de catéstrofes.

- Grupo de trabajo asidtico sobre la
regionalizaci6n,

- Reuniones del Comité técnico so-
bre cooperacién en Europa.

Grupo de trabajo africano sobre la
regionalizacién.

Grupo de trabajo sobre los docu-
mentos administrativos fraudulen-
tos.

Elaboracién de un formulario rela-
tivo a armas y explosivos descu-
biertos o intervenidos.

Coloquios, grupos o reuniones de
trabajo:

62 coloquio sobre fraudes interna-
cionales.

Terrorismo internacional.

Robos de vehiculos y de su carga-
mento.

.Trata de seres humanos.

Pirateria maritima.
Crimen organizado.

Falsificacibn de moneda en Eu-
ropa.

Cooperacién policia-establecimien-
tos bancarios.

14.2 reunion de jefes de servicios
nacionales especializados en la lu-
cha contra el trafico ilicito de dro-
gas en Europa.

4.2 reunién de jefes nacionales de
paises del Golfo especializados en
la lucha contra el trafico ilicito de
drogas.

22 reunién de jefes de servicios
nacionales del continente ameri-
cano especializados en la lucha
contra el tréfico ilicito de drogas.

III - Asuntos juridicos
y de formaci6n

- Reglamento sobre la cooperacion

entre O.C.N.

- Negociaciones del acuerdo entre
Argentina y la O.LP.C.-Interpol
con respecto a la creacién de una
oficina subregional en Buenos
Aires.

- Aplicacién del acuerdo de sede
para la oficina de Bangkok y apli-
cacién del intercambio de notas
que acompaiia al acuerdo.

- Reuniones de la Comisién de Con-
trol interno de los ficheros de la
O.I.P.C.-Interpol.

- Estatuto y Reglamento general de
la O.I.P.C.-Interpol.

- Coloquio de los directores de es-
cuelas de policia.

- Coloquio sobre la identificacién de
las personas y de los rastros.

- Intercambios de informacién sobr.e
investigaciones en materia de poli-
cia cientifica.

IV - Asuntos técnicos

- Definicién de una politica general
en materia de telecomunicaciones
(actividad del Comité Permanente
sobre tecnologia de la informa-
cion).

- Modernizacién de la red de tqle-
comunicaciones de la Orgamzacxén

y adaptacién a las centralitas X 25
- X 400.

- Estudio de la futura estacion cen-
tral de la nueva sede.

- Aplicacién del proyecto de red
Caribe-América Central.

- Grupo de trabajo sobre telecomu-
nicaciones en Africa.

- Estudio sobre los medios técnicos
y financieros de las O.C.N.
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ELECCIONES Y DESIGNACION DEL LUGAR
DE LA PROXIMIA ASAMBLEA

Escando préximo a finalizar el mandato de vicepresidente del Sr. El Menady (Egipto),
es elegido Vicepresidente de la Organizacién por Africa el Sr. Akele (Benin).

Préximo a finalizar el mandato de vicepresidente del Sr. Sarasin (Tailandia),
es elegido Vicepresidente de la Organizacién por Asia el Sr. Zhu En Tao (China).

Para cubrir la vacante creada por esta designacién,
el Sr. Kanemoto (Japén) es elegido por un afio como delegado en el Comité Ejecutivo.

En sustitucién del Sr. Youssif (Sudan), dimisionario,
el Sr. Seudié (Camertin) es elegido por un afio como delegado en el Comité Ejecutivo.

Los Sres. Annesley (Reino Unido), Barbot (Francia), Inkster (Canadd) y Kahin (Sudan)
son elegidos delegados del Comité Ejecutivo por tres afios.

El Presidente de la Organizacién transmite a la Asamblea General la invitacién
de las autoridades tailandesas para celebrar la 57.% sesién de la Asamblea General en Bangkok
Esta propuesta es aceptada por aclamacién de los delegados presentes.

. CHINE
El Sr. Akele (Benin), elegido Vicepre- El Sr. Zhu En Tao (China), elegido
lfu”t nte ! '-;i'{‘f’?‘c’_\'a‘l[{.‘.’.’h"
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El Sr. Annesley (Reino Unido), ele-
gido para el Comité Ejecutivo.

Fl Sr. Kabin (Suddn), elegido para el
Comaté Frecutivn

El Sr. Barbot (Francia), elegido para
el Comité Ejecutivo.

JAPON '

ElSr. Kanemoto (Japin), elegido para
el Comité Ejecutivo,

El Sr. Inkster (Canadd), elegido para
el Comité Efecutivo.

El Sr. Seudié (Camerin). elegido para
el Comuté Ejecutivo
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a la Conferenc

por Miguel Chamorro
Secretaria General
de la O.I.P.C.-Interpol

.
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N iza, la reina de la Riviera, la

capital de la Costa Azul francesa, fue
también, durante la semana del 23
al 27 de noviembre de 1987, la capi-
tal de la Policia mundial, pues en
ella se dieron cita 117 delegaciones
de policias de todos los continentes,
mas los representantes de ocho or-
ganismos internacionales. En total,
unas 400 personas de todas las razas
y nacionalidades.

Intercambio de regalos entre el Sr. Mé-
decin, Alcalde de Niza, y el Sr. Simp-
son, durante la recepcion organizada
por la municipalidad de Niza en el
Ayuntamiento.

Para comprender mejor el espi-
ritu de las gentes de Niza quisimos
conocer un poco de su historia. Fun-
dada en el afio 350 a.c. por los Mas-
saliotes, pueblo griego del Asia
Menor, recibe de ellos su nombre
(Niza, del griego Nike, «victoria»).

Conocié el dominio de los roma-
nos, las invasiones barbaras y sarra-
cenas, que devastaron la ciudad. Los
Condes de Provenza comenzaron la
restauracién de la misma, pasando
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posteriormente a la Casa de Saboya,
que la conserva hasta 1860, fecha en
que, por plebiscito, la poblaciéon vota
la agregacién de la ciudad a Francia.
El alcalde de Niza entrega solem-
nemente las llaves de la ciudad el
12 de septiembre de 1860 a Napo-
leén III y a la princesa Eugenia.

Aun conserva hoy Niza vestigios
de su pasado romano en el distrito
residencial de Cimiez o el mirador
del castillo y la torre Bellanda (grie-
g0, romano y medieval), desde donde
contemplamos a placer la ciudad
entera. Recreando la vista en los
7 kilometros del magnifico Paseo de
los Ingleses, bordeando la Bahia
de los Angeles. Y nuestra ultima
mirada fue para la Plaza Massena,

Algunos delegados en los salones de la
Prefectura de los Alpes Maritimos, du-
rante la recepcidn ofrecida por el sesior
Pasgua.

sus jardines y fuentes colindantes,
que obraron la magia de transpor-
tarnos a la «Belle Epoque».

Volvimos a la realidad al finalizar
nuestro paseo por Niza, que con-
cluyé en su corazén, en el Palacio de
Congresos, «Acrépolis», donde el lu-
nes 23 comenzaron los trabajos.

Este afio, al no existir pais anfi-
trién, la Secretaria General tuvo que
ocuparse mds directamente de la
organizacién de la Asamblea Gene-
ral y redoblar sus esfuerzos para
suplir esta deficiencia.

Tal y como el Secretario General
anuncio en las reuniones preparato-
rias de la Asamblea General, este
afio se habia propuesto reducir gas-
tos de viajes y dietas, sin menoscabo
de la eficacia en la organizacién de la
Asamblea General. Para ello, se des-
plazé tan sélo un reducido grupo de
participantes desde la Secretaria Ge-
neral a Niza.

2 Yy
an N
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Este grupo era solamente la punta
del iceberg que emergia de las aguas.
Pues en la Secretaria General quedd
el grueso del mismo trabajando, nun-
ca mejor dicho, en el méis completo
anonimato. Por primera vez se ensa-
y6 este sistema. La mayor parte del
equipo de produccién de documen-
tos y la totalidad del equipo de tra-
duccién, permanecieron trabajando
en Saint-Cloud, recibiendo y envian-
do el trabajo por mediacién de los
nuevos equipos de telefax. Demos-
trando asi la rentabilidad de los
modernos y costosos equipos adqui-
ridos por la Organizacién, en su
plan de reorganizacién.

La presencia del Ministro del Inte-
rior francés, Sr. Pasqua, en el acto
inaugural, asi como la recepcién ofre-
cida por él posteriormente en los
salones de la Prefectura de Niza,
pusieron de manifiesto, como asi lo
sefiald el Presidente, Sr. Simpson,
en su discurso, el interés que el pais

sede concede a la cooperacidn inter-

nacional en la lucha contra la crimi-
nalidad.

Pese a la ausencia de pais anfi-
trion, los actos sociales no faltaron,
y asi debemos sefialar que otras dos
recepciones fueron ofrecidas a los
delegados: una, por el Alcalde de
Niza y su Consejo, y otra, por el
Presidente y el Secretario General
de la O.I.P.C.-Interpol.

Se multiplicaron las ocasiones de
contactos informales entre los miem-
bros de varias delegaciones, y asi,
ademis de en las sesiones de trabajo,
vimos con frecuencia en las pausas
para el café o la comida reunirse a
grupos de delegados, unidos por un
idioma comin, degustar los magni-
ficos pescados de la regién en cual-
quier restaurante del barrio antiguo.

La admisién de Andorra, Aruba,
Belice y Saint Kitts and Nevis nos
dio ocasién de conocer algo mis
sobre estos paises, su historia, su
geografia, sus peculiaridades y, sobre
todo, conocer a los policias que los
representaban y que, bajo el deno-
minador comin de la cooperacién
internacional en la lucha contra el
delito, han querido agrandar nuestra
Organizacién; ya somos 146 paises
miembros.

Antes de despedirnos de Niza y
sus gentes, que nos acogieron con
calor durante nuestra estancia, que-
remos dejar constancia de nuestro
agradecimiento a las autoridades de
Niza y de forma especial a nuestros
colegas franceses, que velaron por
nuestra seguridad durante esta 56.2
Asamblea General.

En el Acrépolis, durante la recepcion
dada por la Organizacion.

FOTOS: Servicio de Informacién y Relaciones Piblicas del Ministerio del Incerior ¥ S.R.PJ. Niza, salvo piginas 9, 23, 33,33, 36, 38: Agencia Khroma, Niza.
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Estados

Lista

de Estados miembros

y de observadores

que participaron

en la Asamblea General

Alemania (Rep. Federal), Andorra, Antigua y Barbuda, Antillas Holandesas:, Arabia Sau-
dita, Argelia, Argentina, Aruba, Australia, Austria, Bahrein, Barbado's, B:.elglca, Belice,
Benin, Bermudas*, Birmania, Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei, Burundi, Caimin (Islas)*,
Camertn, Canada, Chile, China (Rep. Pop. de), Chipre, Colombia, Congo, Corea (Rep.
de), Costa Rica, Cote d'Ivoire, Dinamarca, Djibuti, Egipto, Emiratos Arabes Unidos,
Ecuador, Espafia, Estados Unidos de América, Etiopia, Filipinas, Finlandia, Francia,
Gambia, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea, Guinea Ecuatorial, Haiti, Honduras, Ho{lg
Kong*, Hungria, India, Indonesia, Irak, Irdn, Israel, Italia, Jamaica, Japén, Jordania, |
Kenia, Kuwait, Lesotho, Libano, Libia, Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Malawi, Mal- ‘
divas, Mali, Malta, Marruecos, Mauricio, Méjico, Ménaco, Nepal, Nicaragua, Nigeria,
Noruega, Nueva Zelanda, Omén, Pakistin, Panama, Paises Bajos, Paraguay, Perd, Portu-
gal, Puerto Rico**, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Buanda,
Rumania, Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas, Senegal, Sierra Leona, Singapur,
Siria, Somalia, Sri-Lanka, Sud4n, Suecia, Suiza, Surinam, Swazilandia, Tailandia, Tanza-
nia, Togo, Tonga, Thnez, Turquia, Uganda, Uruguay, Venezuela, Yemen, Yugoslavia,
Zaire, Zimbabwe.

* Suboficinas centrales nacionales del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

** Suhoficina central nacional de los Estados Unidos de América.

Observadores

Commonwealth Secretaria

Consejo de Ministros del Interior arabes
Organizacién de Aviacién Civil Internacional
Organizacion de Naciones Unidas

International Air Transport Association

International Association of Airpot and Seaport Police
International Association of Chiefs of Police
International Banking Security Association
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